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Boris Nilevié

KULTURNA MISIJA SRPSKE PRAVOSLAVNE CRKVE U BOSNI
I HERCEGOVINI 1463—1557. GODINE

I

U valu osmanskih osvajanja uniiten je medu ostalim i naj-
veéi dio intelektualnih snaga naeg srednjeg vijeka, tako da je na
historijskoj pozornici ostao samo nepismen narod, s nesto sveste-
nika, koji su bili jedva pismeniji od njega. Kako je organizacija
srpske pravoslavne crkve bila slaba, to je i njeno svestenstvo bilo
na niskom stepenu kulture. Citati i pisati malo ih je umjelo. Misi-
onar Bartolomej Kasi¢ »rodom Dalmatinac, a prebivalistem u Du-
brovniku, na svom putu u Srijemu pocetkom XVII vijeka nalazi
na Srbe, grékog obreda. Iz opéenja s njima konstatira, da nijesu
poznavali ¢lanaka vjere, niti 10 zapovijedi, niti formula nedeljne
molitve, niti sakramenta pokore. Vidio je svedenik koji nije razu-
mio pravo ono, $to je &itao narodu. Gorljivi pater isusovac odmah
ide na posao, tumaci im prva nacela vjere, potevsi od znacenja sv.
KriZa. Svi dje€aci, mladiéi i stariji, slusali su, $to im se tumacilo,
te govorahu: Sta mi ¢ujemo: Ta toga nikada od na3ih popova ne
¢usmoe.!) Vjerovatno je misionar Kasi¢ malo i pretjerao, mada je
i putopisac Gerlah u Srbiji vidio (1573—1578) svecdenika »koji je
obuéen kao svaki drugi seljak obavljao ukop jednog svog vjernika
golim nogama do koljena, a razlikovase se od drugih samo dugim

!y Prelog M., Povijest Bosne u doba osmanlijske viade, 1 dio (1463
— 1739), Sarajevo 1910, 58 (Prelog M., Povijest Bosne).

115



Boris Nilevié: Kulturna misija Srpske pravoslavne crkve
Prilozi, Sarajevo, 1985, XX, 21, str.. 115—140 . _ 20 i

vlasima. i $to nosi dugu kapu«?) Gerlah tkode pominje da samo
manjina zna za »ofe naSe, 1 »vjerovanje«, ali »ipak da svi znadu,
da ima jedan Bog, da je njegov sin Isus Krist, koji je za nas stra-
dao, 1aspet i uskrsao, da de biti uskrsnucde mrtvih i da ima Zivot
vjetni«?) lako su ovo dokumenti iz krajeva izvan Bosne i Hercego-
vine, pretpostaviti je da ni u Bosni, gdje je organizacija crkve bila
slabija, situacija nije bila bolja.?)

Uzecemo za primjer manastir Milesevo kroz koji su cesto
prolazili Francuzi, Mle¢ici i Nijemci na svom putovanju na istok.
Duhovnu atmosferu ovog manastira opisuje s ironijom austrijski
diplomata Kornelij DuphuJ Seper koji je 1533. godine prolazio
kroz ovu bOgomolJu pri svom putu u Carigrad. Iz njegovog puto-
pisa saznajemo da je manastir »naseljen samostanci, koji se zovu
kaluderi (calloury), svi su teZaci, u ostalom neznalice (1gn01 aniz)«.)

Mleta¢ki ambasador Katarino Zeno svraca u Milesevo u lje-
to 1550. godine. Crkva ga impresionira, jer »ona je kamena sa ku-
betom, izinutra je iskiéena zlatom i srebrom ... Kaluderi posle za-
vrienih obreda odlaze da rade u polju. Bratstvo atanuje u celija-
ma koje su gradene kao i ostale turske kuce.. .«

Francuz Filip Difren — Kane na svom putovan]u na 1stok
1573. godine biljezi za manastir Milesevo ovo: »... 1 stigosmo u
dosta velik i lep manastir sv. Save koji pripada srpskim kaluderi-
ma. Oni se oblade i Zive na gréki nacin, ali su Sloveni i ne znaju
nikakav drugi jezik .. .«.).

I drugi Francuz, Lefevr u svom putoplsu iz 1611. godlne daje
podatke o manastiru Miledevu: »... Nastavivii put stigli smo za
jedno dva sata u mesto zvano Milesevo, gde ima crkva zvana sveti
Sava i pri njoj manastir kaludera grékog obreda ... Ovi kaluderi
siromasno su obuceni i sirotinjski Zive: na sebi nemaju nego po
kogulju i jednu bednu haljinu iste boje kao u francuskih kapucina,
otvorenu spreda do pupka, bez pojasa i dugmeta, tako da im se
vidi trbuh, a u vedine je haljina i poderana na vise mesta. Jedni
behu bez cipela, a drugi obuveni, ali su svi imali kape s dva uha
sliéne onima koje zovu »'a la coquarde«, spreda izrezanu ljubiga-
ste boje. Nose velike kose koje im u neredu padaju po ramenima
tako da, sa svojim vrlo mr3avim licem, izazivaju veliku samilost

Yy Isti, isto, 58.
3) Isti, isto, 58.
. % Isti, isto, 58—59.

5 Matkovié P, Putovanja po batkanskom poluuwl\u XVI 1lqeka
(III D. Sepera, 1V J. Chesneau — a i V. K. Zena), Rad Jugoslavenske akade-
mije znanosti i umjetnosti, Knjiga LXII (62) Zacrreb 1882 59 (Matkov:c B
Putovanja, Rad JAZU, Knjiga 62).

6 Radojc¢ié 8., MileSeva, Drugo i?dﬂ]]]C Beograd 1971 45 (Radoj-
¢ié 8., Mileseva).

"') Samardzic¢ R, Beograd i Srhija u spisima frahcuskih s(wremem

ka XVI — XV{I vek, Bcom ad 1961 128129 (Samardzi¢ R., Beograd i Srbija).
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kad se vide. Medutim, sve 3to je u unutradnjosti njihove crkve u
dosta dobrom je redu i sve Zivopisno. Oprema za obavljanje bogo-
sluzenja u dosta rdavoin je stanju, sve staro i vedinom istrose-
no«.?)

Pravoslavni manastiri u Bosni i Hercegovini«c — ne treba
se covjek dati zavesti gore citovanim opisom bijede kaludera —
ipak su bili centri duSevnog Zivota, koliko ga je uopée moglo biti,
srpskoga naroda. Kaluderi su Zivjeli u narodu i s narodom siro-
maski i velika je u tome sli¢nost sa odnosajima franjevaca i kato-
lickoga narodac.’)

Svetozar Radojéi¢ je ponajbolje ocijenmio tu putopisnu mle-
tacko-njemacko-francusku literaturu na primjeru Mileseve kazu-
juéi: »Svim putnicima sa Zapada Cini se da mileSevski kaluderi
zive Zivotom neobrazovanih isposnika koji radom na polju osigu-
ravaju sebi svoj svakidasnji hljeb, ne micudi se sa manastirskih
imanja. Niko od njih ne spominje $tampare, knjigovezce, prepisi-
vace, vjedte poslanike koji odlaze sultanu i moskovskom caru i
gospodarima vlaskim i moldavskim, monahe trgovee koji trguju sa
Dubrovnikom. Po vestima zapadnjaka vidi se da je unutrasnji zi-
vot bratstva za strance ostao tajna«.'"?) '

Kod srpskog stanovnidtva u Bosni i Hercegovini tokom os-
manlijske vladavine nisu dominirali skoro potpuni duhovni mrak
i op$ta zapustenost. A i manastiri kao duhovne oaze tog naroda
posjedovali su ipak ne$to vise od neke minimalne religiozne ak-
tivnosti.)

Svoj prosvjetiteljski rad crkva je najdirektnije obavljala
kroz »8kolovanje svestenickog i mona$kog podimlatka kod kalu-
dera po manastirima i kod pojedinih svestenika na parohijama.
Prva poznata bogoslovska $kola za obudavanje svestenickog pod-
mladka osnovana je 1615. u manastiru Krki«.") Manastirske kole
u Bosni i Hercegovini postojale su odavno. Tako je u manastiru
Miledevu postojala $kola u kojoj je uc¢io bududi turski veliki vezir
Mehmed-pasa Sokolovi¢ (roden 1505. ili 1506. u selu Sokolovicima,
videgradski kraj, a umro u Carigradu 1579. godine). On je u dje-
tinjstvu bio dak ovog manastira i ve¢ kao &tec (anagnost) odveden

p 3) Isti, isto, 158.
9 Prelog M. Povijest bosne, 155.
) Radojéié¢ S., MileSeva, 47.
. M Pejanovidé D., Stamparije u Bosni i Hercegovini 1529—1951, Sa-
rajevo 1952, 9 (Pejanovi¢ ., Stamparije). .
1) Episkop gornjokarlovacki Sim eon, Karakterologija srpskog pravo-
slavlja, Srpska pravoslavna crkva 1219 — 1969, Spomenica o 750-godisnjici
autokefalnosti, Beograd 1969, 384 (Episkop gornje -— karlovacki Simeon,
Karakterologija). :

117



Boris Nilevi¢: Kulturna misija Srpske pravoslavnc crkve ,.
Prilozi, Sarajevo, 1985, XX, 21, str. 115—140

je u Tursku prilikom skupljanja danka u krvi.¥) Manastirske $kole
postojale su jo$ i u Trebinju, Liplju, Vozucoj, a pretpostavlja se i
u ostalim manastirima.")

Srpske konfesionalne osnovne Skole u BiH pominju se veé
od XVI stoljeca, konkretno u Sarajevu 1539/40. godine, uz Staru
crkvu na Varo$i. U arhivu Stare crkve u Sarajevu ima noviji pre-
pis nekog starog turskog dokumenta, ¢iji je orignal bio datiran go-
dinom 946 (1539/40). Njegov sadrZaj u cijelosti u prijevodu glasi:
»Ovo je prijepis jedne predstavke iz godine 946, koja se nalazi u
starim sidZilima pokojnoga - Husrev-bega, U maliali Varo$ ima
jedno zemljiste, dugo 18 ar$ina, a Siroko 24 ar$ina, kome su me-
dasi Ratko sin Radenkov, ¢éuréija Radoslav sin Rajicin, privatni
put i sa Cetvrte strane Pava kéi popa Rake. Ona je za bozju ljubav
to zemljiste uvakufila u svrhu, da tu svestenici stanuju i da u je-
vandelju poduéavaju djeéicu nevjernika . . .«")

U izvoru iz 1539/40. godine treba traziti po¢etak osnovnog
§kolstva bosanskih Srba svega 76 godina po padu Bosne pod Os-
manlije. Ta 8kola je bila vjerska, a nastavnici su bili svestenici ko-
ji su djecu ucili jevandelju.®) ( '

Kaluderi su bili ne samo S$iritelji vjere, nego i pismenosti i
knjigoljupstva. Manastiri su bili sredita knjiZzevnog rada, koji se
»nikad nije ozbiljno udaljavao od osnovnog teolo$kog toka. Taj
rad nije imao nekih naroé¢itih literarnih ambicija u danasnjem
znacenjux."”) Pretezan dio knjiZeyne ° knjizevnohistorijske radnje
pod Osmanlijama sastojac se u prepisivanju i prevodenju sa gré-
kog i bugarskog jezika razli¢itih knjiga bogosluZbene sadriine za

By Stanojevié St, Narodna enciklopedija srpsko-hrvaisko-slove-
nacka, 11 knjiga, Zagreb, Bez godine izdanja, 767 (Stanojevi¢ St., Narodna
enciklopedija II); Enciklopedija Jugoslavije 6, Zagreb 1965, 109 (Enciklopedija
Jugoslavije 6); Bogicevidé V., Pismenost u Bosni i Hercegovini od pojave
slovenske pismenosti u IX v. do krajo ausirougarske vladavine u Bosni i
Hercegovini [918. godine, Sarajevo 1975, 171 (Bogicevi¢ V., Pismenost); Ka-
§i¢ D, Presto svetog Save, Sveti Sava, Spomenica povodom osamstogodis-
njice rodenja 1175—1975, Izdanje Svetog arhijercjskog sinoda Srpske pravo
slavne crkve, Beograd 1977, 341 (Kasi¢ D., Presto svetog Save).

Yy Bogidevidé V., Pismenost, 171.

By Skarié V., Srpski pravoslavui narod i crkva u Sarajevi u 17. i 18.
vijeku, Sarajevo 1928, 8—9 (Skari¢ V., Srpski pravoslavni narod).

¥y Bogidevic¢ V., Istorija razvitka osmovnih Skola w Bosni i Herce-
govini u doba turske i ausrrougarske uprave ((1463—1918), Sarajevo 1965, 28
(Bogidevi¢ V., Istorija razvitka).

17 Makslmovu: V., Prepisivacki, knjiZevni i Stamparski rad boscm
skohercegovackih pravoslcn'mh monaha (od kraja XV do pocetka XIX vije-
ka). Tre¢i program Radio-Sarajeva, Broj 35, Godina X, Sar:uwo 1981, 526
(Maksimovi¢ V., Prepisivacki, knjizevni i -,t'lmparskl rad). :
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crkvene potrebe.®) U XVI stoljedu prepisan je najveci broj tih ru-
kopisa (oko 700).") Te rukom pisane knjige bile su »neophodne za
odrzavanje sluzbe boZje, i to u najuZem smisiu reci: psaltiri, knji-
ge pojanja, obredne knjige, jevandelja itd. Sa pravom literaturom
takvi mehani¢ki poslovi prepisivanja nemaju nifeg zajednickog,
a njihova umetnicka opremljenost retko je bogata i ukusna. Pa
ipak, ove crkvene knjige, sa zabeleSkama prepisivaca kao i onih
koji su ih potom koristili, kad se bolje osmotre otkrivaju veoma
zanimljive podatke o prilikama iz onog doba, pogotovu u pogledu
uticaja turske vladavine na raju i na njen crkveni Zivot«”)

Monasi su Zeljeli da zapisivanjem ostave trag o svom vreme-
nu. Biljezili su dosta toga: kugu, glad, susne godine, ratove, pljac-
ke, ubijanja, satiranja itd. Stalno je prisutan strah. Strah od pri-
rodnih sila, od vlasti, perspektiva mutna. Zapisi su »naizgled ne-
vjesti, ali i elementarni, jer su ih najéeicée ostavljali samouki i si-
roti monasi. Oni su zato priviaéni jednostavno$céu i Zivotnom is-
kustvenoécéu koju imaju pametni i meditativai usamljenici, ali nas
iznenade i pokojom blje$tavom metaforome«.?)

Prepisivaci su se ¢esto »pjesnicki izrazavali u svojim zapi-
sima kratko opisujuéi svoje dusevno raspeloZenje, svoje poteikode,
a katkad i radost. Pjesni¢ki se izrazavajuci oni govore o covjedijoj
sudbini, hvale se ako su im neki kaluder, iguman ili kaluderica da-
li vina ili ih bolje pogostili. TuZili su se ako im je prilikom prepi-
sivanja, koje je katkad veoma dugo trajalo, bila lo3a hartija, ma-
stilo ili pero, ¢ak ako ih je zabolio zub ili glava. Stariji prepisivaci
tuzili su se na slab vid, iznemoglost i sl., ali je svaki pokazivao is-
trajnost i volju za radom«.?) Zapisivalo se na »bjelinama crkvenih
knjiga, na zidovima manastira i crkava, uz freske ili na nekoj iko-
ni, a najéesce na kraju tegobnog prepisivanja jevandelja .. .«.”)

Ove kaluderske biljeske prezentiraju srpsku knjiZevnu, teo-
losku i filozofsku misao pod Osmanlijama kao rubnu, marginalnu.

(

®) Veselinovic¢ L. R, Istorija srpske praveslavne crkve sa narod-
nom istorijom, Knjiga I (1219—1766), Beograd 1966, 107 (Veselinovié L. R.,
Istorija srpske crkve I); Veselinovidé L. R, Srpska pravoslavna criva
u Bosni i Hercegovini, Srpska pravoslavna crkva 12191969, Spomenica o
750-godisnjici autokefalnosti, Beograd 1969, 321 (Veselinovi¢ L. R., Srpska
crkva u BiH). O

¥y Corovié V. Istorija Jugoslavije, Beograd 1933,311 (Corovi¢ V.,
Istorija Jugoslavije). ; i

M Andrié¢ 1., Razvoj duhovnog Zivota u Bosni pod uticajem turske
viadavine, Sveske zaduzbine Ive Andri¢a, Godina I, sveska 1, Beograd 1982,
172 (Andri¢ 1., Razvej duhovnog Zivota). : ;

Ay Maksimovié V., Prepisivacki, knjifevni i Stamparski rad, 526;
Andrié L, Razvoj duhovnog Fivoia, 173, 175. i

M Bogidevidé V., Pismenost, 140—141.

¥y Maksimovié V., Prepisivacki, knjiZevni i Stamparski'rad, 526.
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One su ipak od velike povijesne i kulturne vrijednosti, jer su do-
kaz jednog teskog Zivljenja i duhovnog truda.

. Srbi su svoju knjiZevnost pisali na srpskoslovenskom jeziku,
koji se razvio iz staroslovenskog. Ovim jezikom pisalo se sve do
XVIII stoljeca, kada pocinje prevladavati ruski uticaj i ruskoslo-
venski jezik kojim se pisalo sve do reforme Vuka Karadzica.®)

Prepisivacka djelatnost zapocela je ubrzo poslije turskog za-
uzeca Bosne i Hercegovine. Tako je u manastiru MileSevi dij ak
Vladislav prepisao 1508. godine Zitije sv. Save, po Zelji milesevsko
arhidakona Vasilija. Zamml]:va je u ovoj knjm dijakova bll]eéka o
sultanu Sulejmanu. Vladislav ga naziva zakonoprestupnim, svetoj
Trojici hulnim, hri$¢anima nesnosnim 'i zlodestivim turskim ca-
rem.”) To je poletak u nizu kaluderskih tamnih oslikavanja vise-
stoljetne osmanske vlasti nad srpskim narodom i pravoslavnom
hris¢anskom vjerom.

Kada je mitropolit Visarion pofetkom XVI stoljeéa sagradio
crkvu Uspenija prediste Bogorodice u Trebinju (u Tvrdosu), do-
sao je red da je Zivopise i opremi potrebnim vjerskim knjigama.
»Zivopis je uradio dubrovacki slikar Vice Lovrov, a oko pisanja i
iluminisanja trudio se monah Marko Stefanov i jo§ neki kaluderi
koji su dosli i iz udaljenih krajeva, kao $to je to, na primer, mo-
nah Marko, saradnik Marka Stefanovog, koji je dosao sa Pive. Njih
dvojica su ispisali i ukrasili oktoih od petog do osmog glasa, 1509.
godine, koji se danas ¢uva u manastiru Savini. Marko Trebinjac
ispisao je i ukrasio prva dva, a Marko Pivac druga dva glasa«.®)

Daleko znacajniji po mislima koje su u sferi teologije i bo-
gatim historijskim faktima je zapis Marka Stefanovog (ili Marka
Trebinjca), koji se nalazi u ovom oktoihu iz 1509. godine. Tesko
vrijeme za Srbe on tumaci kao nekom kaznom od vise sile, zbog
grijeha koje je njegov narod poc¢inio »... grijeha radi nasih po-
stiZe nas ismaitelska Zeljezna palica .. .«.”) Monaha Marka je bri-
nulo rasulo naroda koji odstupa od pxavoslavne vjere i »mnogi ni-
¢im ne muceni« pristase uz 15F #) 1 Marko je za oznaku osman-
skog sultana upotrebljavao ustaljene rijeci: necastivi, onaj koji
hulzig) na svetu Trojicu, hriséanima dosadni ismaiteljski car Baja-
zit.

Marko Stefanov je ispisao i ukrasio i rukopis koji se ¢uvau
Sveudili$noj biblioteci u Zagrebu §to znamo po potpisima u njemu:

M) Veselinovié L. R, Isforija srpske crkve I, 103—104,
) %)y Stojanovidé¢ Lj., Stari srpski zapisi' i natpisi, Srpska kraljevska
adkademija, Knjiga I, Beograd 1902, 124 (Stojanovié Lj., SSZIN I).
2y Purié I, Dubrovadka slikarska $kola, Beograd 1963, 272 (Durlé J.
V., Dubrovacka shkalska $kola); Stojanovié¢ Lj. SSZIN 1, 125—-126
27) Stojanovié Lj, SSZIN I, 125. EL
) Isti, isto, ,25.
M Isti, isto, 125.
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»Pisa Marko diak« i »Marko zograf«*) Pretpostavlja se da je kas-
nije postao iguman manastira Tvrdo3a.*)

U istom hramu u Trebinju prepisao je dijak Jovan Malese-
vac 1524. godine knjigu minej.*) Zna se i za »sveti i boZstveni Zrt-
venik svetih velikomudenika Mini, Viktora i Viskentija« osvecen
od strane hercegovackog mitropolita kir — Marka 1531. godine.
(»Pisa Vid za svoju dusu i dade popu na sluzbu«).”)

Jevandelje popa Olivera koje je on prepisao 1513. godine na-
lazilo se do 1578. u Papraci, a onda je preneseno u Cajnicku srp-
sku crkvu gdje se i danas ¢uva. Iz manastira Paprace donio ga je
u Cajni¢e pop Vuk. Jevandelje je vjerovatno pisano u Papradi, ili
za ovaj manastir.®)

Iz kraja oko Paprace potice i dijak i slikar Mihailo Zboro-
7evi¢ Aleksandrovié. Zivio je u Poljskoj gdje je prepisivao jevan-
delja i ukrasavao ih originalnim zastavicama i inicijalima. Ova
svjetovna li¢nost, koja se naziva »dijakom« i »mnogogre$nim ro-
bom«, vezuje svoje porijeklo za Papradu »od manastira carskie
zemlje srpskie«.®)

U biblioteci Rumunske akademije nauka u Bukurestu nalazi
se njegovo Cetvorojevandelje sa zapisom u kome se kaZe da je ru-
kopis nastao 1551. godine u istoé¢nim dijelovima danasnje Poljske
»povelnijem kneza Dimitrija Teodorovica«.®) Knjiga je pisana »ru-
koju mnogogrjesnago dijaka Mihaila od manastira carske zemlje
srbske Blagovjeséenija presvjetie vladi¢ice nase Bogorodice glagolja-
jeme Paprace«.”) Mihailo je rukopis ukrasio sa sedam zastavica i
desetak inicijala.®)

3) Purié J. V. Dubrovaéka slikarska $kola, 273; Kajmakovié Z,
Zidno slikarstvo u Bosni i Hercegovini, Sarajevo 1971, 61 (Kajmakovi¢ Z.,
Zidno slikarstvo).

M Kajmakovid Z., Zidno slikarstvo, 150.

2) Ruvarac L., O humskim episkopima i hercegovackim mitropoliti-
ma do godine 1766, Mostar 1901, 32 (Ruvarac I., O humskim episkopima);
Corovié V., Hercegovacki manastiri, I, Trebinjski manastir (Tvrdos), Glas-
nik Zemaljskog muzeja u Bosni i Hercegovini, XXIII, Sarajevo 1911, 509
(Corovié V., Tvrdos).

¥ Stojanovic Lj.,, SSZIN I, 150.

¥y Kajmakovié Z, Zidno slikarstvo, 121, nap. 5; Isti, Odsjaji
moravske umjetnosti u Bosni, Moravska $kola i njeno doba, Filozofski fa-
kultet, Odelenje za istoriju umetnosti, Beograd 1972, 300 (Kajmakovié¢ Z.,
Odsjaji); Isti, Oko problema datacije pravoslavnih manastira u sjevero-
istocnoj Bosni s posebnim osvrtom na Papracu, NaSe starine, Godi$njak
Zavoda za zaStitu spomenika kulture Bosne i Hercegovine, XIII, Sarajevo
1972, 164 (Kajmakovié¢ Z., Oko problema datacije).

¥) Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 121; 1sti, Odsjaji, 303; Isti,
Oko problema datacije, 164.

¥ Kajmakovié Z. Zidno slikarstvo, 121; Isti, Oko problema
datacije, 163.

M Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 121; 1sti, Oko problema
datacije, 163.

)y Kajmakovi¢ Z., Zidno slikarstvo, 121—122.
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Mihailo ZboroZevi¢ Aleksandrovi¢ je deset godina docnije
(1561), isto u Poljskoj, prepisao jedan psaltir za »pana Nikolu Sr.
bina«, koji ga je poslao »do zemlje srpske, do manastira BlagOVJes.
¢enija preéistoi, glagolemago Papratia«.®)

Mihailo se kako vidimo dva puta spominje u vezi s nadim
manastirom, Otkud to? Pretpostavlja se da je na sjever emigrirao
njegov djed, koji je na svoje potomke prenio porodiéno predanje
vezano za porijeklo od Paprade.”)

Za Papracu je vezano jo$ jedno darovanje. Iguman ovog ma-
nastira Grigorije bio je 1551. godine u Rusiji odakle je donio ruko-
pisno jevandelje kao poklon od ruskog protoprezvitera Jakova.

U Sarajevu je 1516. godine prezviter Vuk po porudzbi plje-
valjskog kneza Mihaila prepisao Psaltir i na kraju dodao: »Tada u
te dane u toj zemlji bjese veliko umnoZavanje agarjanskih ¢eda, a
pravoslavne vjere hridcanske u toj zemlji veliko umanjenije«.®) U
zapisu se olituje prezviterova zabrinutost za stanje pravoslavne
vjere &iji se broj vjernika umanjuje na ra¢un islamske vjeroispo-
vjedi. Prevelika je njegova skromnost i molenje da ga bududi &ita-
oci ne kude za eventualne greske, nego popravljaju. U zapisima i
natpisima Ljube Stojanoviéa objavljenim u Sest knjiga od 1902. do
1926. godine, vidimo da je esto to svedtenitko karanje nad samim
sobom. Ono je proizlazilo iz vijere, iz »Ja rab Hristu.

Jeromonah Sava bio je prvi poznati prepisiva¢ u manastiru
svete Trojice kod Pljevalja. On je 1537. godine prepisao minej i u
zapisu u njemu on se Zali na Osmanlije kazujudi: »I velika nam
nuzda od njih bese, eZe imehmo imenia, vse nam uzimahu, edni ni
prihodeste, a drouzi odhodeste, i vse eZe stecahom, vse nam uzi-
mahu ... Te$ka ruka, a um mutan od misli agarenskih«.®) . °

U jesen iste godine ispisano je u ovom hramu i jedno ]evan-
delje koje je ubrzo (1544) otkupio od troji¢kog igumana protopop
StOJan za pet stotina aspri. W godine kasnije u ovom manastlru
zavr$eno je i prepisivanje jednog mineja.*)

M Kajmakovié Z. Zidno slikarstve, 122.

¥ Kajmakovic Z., Oko problema datacije, 168

M) Petkovié R. V. Pregled crkvenih spomenika kroz povesnicu
srpskog naroda, Beograd 1950, 242 (Petkovié¢ R. V., Pregled); Filipovié 8.
M. —Mazalié D, Manastir Papraca u Bosni, Spomenik Srpske akademije
nauka, 99, Odelenje dru$tvenih nauka, Nova serija 1, Beograd 1950, 99 (Filipo-
vi¢ 5. M. — Mazali¢ ., Manastir Papraca) Semat:zam srpske pravoslavne
eparhije zvorméko—tuzlanske Tuzla 1977, 130 (Semanzam)
" . %) Stojanovidé Lj. SSZIN I, 130—131.

4) Isti, isto, 158—159. ;

- M Stojanovié Lj, SSZIN I, 158; Petk0v1c 5, Manastzr Syeta
Trojica kod Pljevalja, Beograd 1974, 15 nap. 30 (Petkovi¢ S., Manastir Sveta
Trojica).” \

%) Stojanovié Lj, SSZIN I, 164. . - r Btk
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U ljeto 1545. godine zavrieno je u svetoj Trojici prepisivanje
knjige prolog, koja je poslednje djelo jeromonaha Save, prvog poz-
natog troji¢kog prepisivaca. Savu je smrt zadesila u toku ispisiva-
nja tog rukopisa, ali je njegov posao nastavio dijak Jovan, vjero-
vatno njegov uéenik, dopisujuéi u produzetku prologa jo¥ »dva
meseca bez pet dana, kako sam u pogovoru precizno isti¢e. O&i-
gledno, prepisiva¢i su umirali, ali je ispuSteno pero jednog prihva-
tio drugi«®*) Dijak Jovan prepisuje i jedan tipik 1545, a 1546. go-
dine i jedno &etvorojevandelje.”)

Prepisivalo se i u drugim hramovima. Pomenucemo jo$ neke.
U manastiru sv. Nikole u Nikolj-Pazaru kod Bijelog Polja prepisao
je pop Radoslav 1524. godine knjigu prolog »poveleniem roba boZia
Cvetka Vukoviéa, i raba bozie Ele. I priloZie je hramu svetogo
Nikoli u Nikol-Pazari za svoju du$u i za roditelja svojih...«.*)
Prepisivanje crkvenih knjiga nastavljeno je ovdje i 1552, 1554,
1559. i 1570. godine.”)

Pop Radoslav prepisao je oko 1525. godine u crkvi sv. Ni-
kole u Grahovu, u plemenu Ridana, jedan minej »u dane gospo-
dina mitropolita zemlje Hercegove kir Visariona . ..«¥)

Jeromonah Sava je u pustinji Grabovici, nadomak manasti-
ra Banje, prepisivao jevandelje 1535. godine.™)

Prezviter Nikola prepisivao je 1537. godine minej u hramu
sv. Nikole u mjestu Zastupi kod Brodareva pri igumanu Matiji."?)
Iste godine pri ovom hramu prepisano je za nepuna tri mjeseca 12
knjiga mineja.®)

U hramu sv. Porda u GoraZdu, koji je podigao herceg Ste-
fan 1454, prepisano je 1550. godine c‘ietvorojevande%je.“) Moglo bi
se navesti i drugih primjera koji ilustruju razvijenu prepisivatku
aktivnost unutar srpskih bogomolja.

Buduéi da su prepisivaédi ipak bili rijetki, a prepisivanje te-
Zak i dugotrajan posao, te nabavka knjiga iz »inostranstva skop-
Cana sa jo§ vedim te$kocdama, izdacima i opasnostima, takve knjige
bile su izuzetno cenjene i predstavljale su veliku stvarnu vred-

“) Petkovié S. Manastir Sveta Trojica, 15; Stojanovié Lj,
SSZIN I, 169.

4) Stojanovié Lj., SSZIN I, 169, 170, 171.

#) Stojanovié Lj., Stari srpski zapisi i natpisi, Srpska kraljevska
akademija, Knjiga III, Beograd 1905, 152 (Stojanovi¢ Lj., SSZIN III).

¥ Petkovié R. V., Pregled, 221.

%) Stojanovié Lj, SSZN I, 143.

1) Stojanovidé Lj. SSZN III, 152,

5 Isti, isto, 156.

) Radoj&ié 8. Srpska umetnost, Istorija naroda Jugoslavije, Knji-
ga druga od pocetka XVI v, do kraja XVIII veka, Beograd 1960, 541 (Radoj-
¢i¢ S., Srpska umetnost).

M) Bogigevié V., Pismenost, 144.
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nost. Njihova skupocenost bila je povod da su Turci (a ponekad
verovatno i neki hri$céani), ne plaseéi se prokletstava koja su se po
pravilu izricala na kraju teksta i bila upuéena svakom ko bi ukrao,
otimali i preprodavali ove knjige«.¥) Onovremeno se govorilo da je
knjiga »u ropstvu, pa ju je trebalo kao i ¢ovjeka otkupiti, s obzi-
rom na to da je od davnina bila cjenjena.®)

I1

. U okvir mona8kog stvaraladtva i pismenosti spada i $tam-
parstvo, budud¢i da su kaluderi bili i prvi srpski $tampari. Da bi
izu¢ili taj zanat monasi su i8li »preko mora«, do onda daleke Ita-
lije, u Mletke, gdje su se tada i jedino stampale nase cirilske knji-
ge. Onovremeni Stampari su morali ovladati itekako zanatom da bi
u jednoj osobi znali Em »1 slagari, i ilustratori, i rezaci slova i po-
mo¢ni radnici na ukrasavanju i koncen]u knjiga, ali i priredivaéi,
pa i pisci pogovora i blljezaka« 5,

Prvu srpsku stamparlju otvorio je Purad Crno_‘;ewc pri Ce-
tinjskom manastiru gdje su $tampane najstarije cirilske knjige na
Balkanskom poluostrvu. »Prva knjiga, Oktoih (od prvog do cetvr-
tog glasa), bila je zavrSena 4. januara 1494«.*) Knjiga je objavljena
»staranjem monaha Makarija, s dopusStanjem Cetil'l_]S]l(Og mitropo-
lita Vavile i tro$kom vladara Crnojevida«.”) To se zbilo pedesetak
godina poslije Gutenbergova izuma. Potom su stampane jo$ Cetiri
knjige za potrebe »svetih crkava«.®)

Stamparija Crnojevicéa je radila samo do 1496 godme kada
je njen vlasnik DPurad Cmo]evxc bio primoran da izbjegne u Mlet-
ke. DalJa sudbina $tamparije nije poznata. Jedino se zna da njen
glavni Stampar monah Makarije odlazi po propasti Crnojeviéa dr-
zave u Vlasku, gdje u Trgovistu 1507. godlne §tampa prvu crkvenu
knjlgu na tlu Rumunije.®) Izmedu 1507. i 1512. godine on tamo
stampa tri knjige.®) Makarije je zavriio kao pisac u Hilandaru.®)

Znacajna je i Stamparija BoZidara Vukoviéa Podgori¢anina
osnovana u Mlecima 1519. godine. Tu je §tampano preko trideset
crkvenih knjiga, a odatle su i snabdijevane srpske bogomolje. Nje-

%) Andri¢ 1., Razvoj duhovnog Zivota, 1'13—175

36) Boc1cev:c V., Pismenost, 140, ’

1) Mak51mov16 N Preptstvaék: knjiZevni i stamparsk: rad 530.

8) Cirkovié S, Crna Gora od doseljavanja Slovena do- pada pod
Turke, Crna Gora, Beograd 1976, 174 (Cirkovi¢ S., Crna Gora).

% Kovad evié B, Crikva i knjiga posledm:h pet vekova, Srpska pra-
voslavna crkva 1219—1969, Spomenica o 750 — god1§n_]1c:1 autokefalnostl Beo-
grad 1969, 167 (Kovadevi¢ B., Crkva i knjiga).

£0) Istl isto, 167.

: 61) Episkop gom_]okarlovaék.l Simeon, Karakterolagzja, 384,

42) Istorija naroda Jugoslavije, Prva knjiga (do pocetka XVI veka);
Beograd 1953, 479 (Istorija naroda Jugoslavije I). . | | e A |

63) Kovadevié . Crkva i knjiga, 167. VR SRR g
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gov psaltir je pravo remek-djelo tog vremena. U bosanskim i her-
cegovackim crkvama nalaze se brojna djela koja poti¢u iz $tam-
parije BoZidara Vukovic¢a.®)

U Vukovidevoj stampariji radili su ponajvise nasi kaluderi.
Tako se u vremenu oko 1536—37. godine pominju kao S$tampari
mileSevski monasi Teodosije i Genadije, obojica rodom iz Prije-
polja.®) Vukovicevu djelatnost nastavice njegov sin Vicentije sve
do polovine XVI stoljeca.”)

Prva Stamparija na bosanskohercegovatkom tlu otvorena je
1519. godine u manastiru sv. Porda u naselju Sopotnici blizu Go-
razda. Osnovao je monah starac Bozidar Gorazdanin koji je tada
bio nastojnik ovog manastira.”) Gorazdanska Stamparija nije bila
duga vijeka. Radila je samo do 1523. godine.*) Mada kratkog traja-
nja i malenog uéinka (oditampala svega tri vjerske knjige), poja-
va goraZdanske Stamparije je veliki dogadaj u kulturnoj historiji
naroda Bosne i Hercegovine. Slijedec¢a u Bosni (poslije mileSevske
1544—1557) bide otvorena tek u drugoj polovini XIX stoljeca, za
sluzbovanje Topal Osman-pase.

Zanimljivi su postanak, rad i sudbina goraZdanske 3tampa-
rije. Podsticaj za njeno osnivanje doSao je iz manastira MileSeve
gdje je pomenuti BoZidar GoraZdanin Zivio i radio prije nego 3to
¢e doéi za nastojnika u manastir sv. Porda. On je poslac u Mletke
»u tude strane talijanske«, dva brata Ljubavida, Durda i jeromo-
naha Teodora, da se tamo upute u $tamparski zanat i da nabave
$tampariju. Za Teodora se zna da je bio kaluder, dok se za Durda
ne zna. Dok su brada Ljubaviéi boravili u Mlecima, preselio se Bo-
zidar GoraZdanin iz MileSeve u Gorazde. Purad je umro u Veneciji,
a Teodor je prenio §tampariju u Gorazde gdje je 1519. godine izi-
$la prva $tampana knjiga na tlu Bosne i Hercegovine, Sluzbanik.*®)
Potom su $tampani Psaltir 1521. i na kraju Molitvenik (trebnik)
1523. godine.™)

&) Corovié V. Istorija Jugoslavije, 311; Episkop gornjokarlovadki
Simeon, Karakterologija, 384; Andri¢ I., Razvoj dubovnog Zivota, 171.

&) Corovié V., Istorija Jugoslavije, 311—312; Episkop gornjokarlo-
vacki Simeon, Karakterologija, 384; Radojci¢ S., Mileseva, 514.

%) Enciklopedija Jugoslavije 7, Zagreb 1968, 544 (Enciklopedija Jugo-
slavije 7); Andrié 1., Razvoj duhovnog Zivota, 171.

¢y Pejanovidé D. Stamparije, 7, Bogiéevié V., Istorija razvitka,
22; Isti, Pismenost, 127.

@) Bogidevié V., Pismenost, 127.

®) Stojanovié Lj., SSZIN I, 145—147;, Radojcié Sp. b, Ka-
rakter i glavni momenti iz pro$losti starih srpskih Stamparija (XV—XVII
veka), Istorijski zapisi, Or% n istorijskog drustva Narodne Republike Crne
Gore, Godina III, Knjiga VI, Sveska 7—9, Cetinje 1950, 262 (Radoj¢i¢ Sp. D.,
Karakter i glavni momenti); Pejanovié B. Stamparije, 7, Bogidevid
V., Pismenost, 129, nap. 71

™ Stojanovidé Lj., SSZIN I, 148—150; Bogicevié V., Pismenost,
129, nap. 71.
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Knjige su Stampane dirilicom, a na njima su radili jeromo. |
nah Teodor i dakon Radoje. Vrijedni su pomena i originalni pogo-
vori jeromonaha Teodora Ljubavida koji imaju knjlzevno-hronlcar- ‘
ske vrijednosti.™)

Potom je stamparlja prenesena u Trgoviste (Rumunija). Ne
zna se ta¢no kada je to ucinjeno, ali se 1545. u Trgovistu Stampa
jedan Molitvenik »s madrami (matricama) Dimitrija Ljubavidac,
unuka Bozidara Gorazdanina.®) Dvije godine kasnije (1547) »Dimi.
trije koji nosi titulu logotet, Stampa Apostol«.”) Dio tog 1zdanja
namjenjuje Vlagkoj, s pogovorom u kome se pominje vlaski voj-
vod Mir¢a (III Cobanin) i kaZe se da je Stampan u TrgoviStu. )
Drugi primjerci tog izdanja bili su namjenjeni za Moldaviju. U nji-
ma se nalazi pogovor s imenom moldavskog vojvode Ilijaske (IT
Raresa) i njegove majke »gospode Jelene despotarice«.” Pogovori
su »srpske recenzije. Tekst Apostola je prenet na vlagko-moldavsku
recenziju, ali sa jakim tragovima prvobitne srpske recenzije«.)

Prethodno pomenuta »gospoda Jelena despotarica« je kéi
despota srpskog Jovana Brankovida. Bila je Zena moldavskog voj-
vode Petra IV Rareda (1527—1538, 1541—1546).7)

U Stampariji BoZidara GoraZdanina, po njenom preseljenju
u Vlagku, radio je jo§ 1649. godine kao tipikar (grafi¢ar) jeromo-
nah Jovan Svetogorac »ot Bosni, of mesta Kamengrad od. mana-
stira Ze Gomionici«.™)

Stamparija je osnovana i u manastiru MileSevu gdje je ra-
dila u vremenu od 1544. do 1557. godine. Iguman ovog manastira
Danilo, »s ostalom bratijome, poslao je jeromonahe Nikanora i Sa-
vu i igumana banjskog Mardarija jeromonaha »u strani italskie« u
grad Veneciju, da tamo izude Stamparski zanat, donesu $tampa-
riju u Milegevo i tu $tampaju knjige za crkvenu upotrebu.™)

Prvo se §tampa Psaltir 1544, a potom Molitvenik 1546. go-
dine. Kao $tampari ovih knjiga pominju se Mardarije i Teodor u

M Stojanovié¢ Lj, SSZIN I, 145—150; Deroke I. D. Drina,
Geografsko-turistiCka monografija, Novi Sad 1939, 117 (Deroko I. D., Drina);
Zivojevié S, R, GoraZde u prosiosti i danas, Geografsko druitvo BiH,
Posebna izdanja, Kn]lcra IT1, 44 (Zivojevic S. R., Gorazde)

7) Radojc¢ié¢ Sp. P. Srpsko- rumunskz odnosi XIV—XVII veka, Go-
disnjak Filozofskog fakulteta u Novom Sadu, Knjiga I, Novi Sad 1956 2
(Radojci¢ Sp. ., Srpsko -rumunski odnosi). -

) Isti, isto, 21.

™) Isti, isto, 21.

%)y Isti, isto, 21—22.

%) Isti, isto, 22.

7y Isti, isto 22, .

B) Enciklopedija Jugoslavije 6, 157; Bogéevié V. Pismenost, 129.

M Stojanovié Lj., SSZIN 1, 168 Isti, Stari srpskz zapisi i nat-
pisi, Srpska kraljevska akademija, Kmlga cetvrta, Sr. Karlovei 1923, 50 (Sto-
janovié Lj., SSZIN IV).
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Psaltiru, a Damjan i Milan »od Crnie Zagori«, od mjesta Obna bli-
zu rijeke Save u Molitveniku.®*) U 1557. godini (u doba patrijarha
Makarija Sokolovi¢a) pojavljuje se i »drugo izdanje Psaltira, koje
po kvalitetu izrade i tipu slova znatno zaostaje za prvim. Bududi
da su za ovo izdanje Psaltira upotrebljavana sasvim druga slova,
drzi se da je u pitanju sasvim druga $tamparija. U pogovoru ovog
Psaltira ne pominje se nijedan majstor, ali se pominje Danilo po
¢ijem je nalogu knjiga Stampana«.*)

U vrijeme rada 3tamparije (1544—1557) Mile$evom upravlja
iguman Danilo koji se redovno pominje u pogovorima milesevskih
izdanja. Skrivena od Turaka, negdje ispod krova manastira, $tam-
parija ipak nije mogla biti satuvana. Razorile su je Osmanlije.”)

Za manastir Milefevo vezao se i $tampar BoZidar Vukovié
koji je tridesetih godina XVI stoljeéa preko mile$evskih kaludera
rasturao svoje knjige i od novca prikupljenog na taj nacin davao
priloge manastiru. Dijelovi Vukovidevog testamenta sacinjenog 6.
novembra 1539. godine odnose se na Hilandar i MileSevo. Tu je on
istakao: »Ostavljam, ... glavnom manastiru Srba u Svetoj Gori
(Hilandaru) jedan Minej od pergamenta, uvezen u koZu i pozladen,
i ta knjiga neka se preda kaluderima Mileseve koji treba da je po-
$alju glavnom manastiru Svete Gore (tako: a dicto manasterio
principal de Monte Santo). I ostavljam svoj pozlac¢eni barjak kalu-
derima Milefeve. I ostavljam pomenutom manastiru MileSevi to-
liko novca koliko je potrebno da zavrée radove na vodi koja je do-
nedavno i o kojoj sam se pobrinuo da se uvede u redeni manastir,
kao $to sam im pisao u mojim pismima, a za ostatak od knjige $to
se nade .u njihovim rukama neka se pobrinu da se novac posalje
mojemu nasledniku ovamo u Mletke«.®) BoZidar se brino ¢ak i po
kojoj cijeni da se prodaju knjige poslije njegove smrti: »Mineji po
tri dukata jedan, Oktoisi po pet lira i petnaest solada, Psaltiri i
Sluzbanik po jedan dukat i ¢etvrt i mali Molitvenik povezan u ko-
Zu, po pet lira«.*)

Vrijedan pomena je i rad bosanskog monaha i $tampara Jo-
vana Male$evca, saradnika PrimoZa Trubara u dirilskoj stampariji

‘ B) Stojanovié¢ Lj, SSZIN I, 168; Isti, SSZIN IV, 51; Radoj-
¢ié¢ Sp. D., Godina Stampanja mileSevskog trebnika, 1storijski zapisi, Organ
Istorijskog instituta Narodne Republike Crne Gore, Godina VI, Knjiga IX,
sv. 2, Cetinje 1953, 511 (Radojcié¢ Sp. B., Godina $tampanja).

8) Enciklopedija Jugoslavije 6, 109—110; Stojanovié Lj, SSZIN I,
186; po Pordiéu ovaj prosireni Psaltir $tampan je slovima koja su izradena

u samom manastiru, Pordic¢ P. Istorija srpske Cdirilice, Paleografsko-
-filolo$ki prilozi, Beograd 1971, 189 (Pordi¢ P., Istorija srpske éirilice).

. ) Bori&ié¢ N. D., Manastir MileSevo, 11 izdanje, Calak 1939, 8 (Bo-
ri¢i¢ N. D., Manastir MileSevo); Episkop gornjokarlovacki Simeon, Ka-
rakterologija, 384.

B) Radoj&idé S. Mileleva, 44.
M) Isti, isto, 44.
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u mjestu Urahu kod Tibingena u Njemackoj. U vremenu protestan-
tizma i njegovog dopiranja do slovenskih zemalja sredinom XVI
stoljeca kada je pisana, a pogotovo §tampana rije¢ postala snazno
propagandno sredstvo, u krugu PrimoZa Trubara (1508—1586), zna-
menitog slovenackog 1deologa i prosxqeﬁteha, uz nekog popa Ma-
tiju Popovica iz Srbije, naci ¢e se i bosanski monah i Stampar Jo-
van MaleSevac.®) Njih dvojica su stigli u NJemacku negdje iz Zum-
berka, na izri¢it Trubarev zahtjev. On je trazio za poslove oko éi-
rilske Stamparije nekog pismenog Bosanca ili uskoka, a narotito
»radi ¢istote jezika«.) Na taj nacin su Malefevac i Popovié postali
Trubadurevi saradnici u ¢irilskoj stampar1J1 u Urahu, u njemackoj
provinciji Wirtemberg.®) . .

Za monaha Jovana MaleSevca znamo mnogo ram]e ito pre-
ma njegovoj biljesci uz jedan _minej koji je prepisao u junu 1524.
godine, u hramu Uspenija preéiste Bogorodice u Trebinju.®) On je
dugo bio prepisiva¢ knjiga u Trebinju (1524—1546), a potom u
Cmoj Goriiu Pl;evljlma ¥) Mjesto rodenja ovog monaha — $tam-
para nije utvrdeno, poSto se u Bosni nalaze dva sela ko;a se zovu
Malegevci — kod Livna i kod Zvornika.*) :

MaleSevac je znao me samo pisati c1r1hcom nego je bio i
vjeSt u Stampanju knjiga i rezanju ¢irilskih slova. U Urahu, u Nje:
mackoj, prvi zadatak ovog monaha bio je izdavanje ¢irilskog ka-
tehizma.”) Njegova ideja je bila da se iz Bosne dobave stampan
te da se od$tampa (irilska knjiga i za turskog cara »u kojoj ce se
govoriti o prvom evandelju, a protiv pape i Muhameda«.”) Trubar
je platio Popovidu i MaleSevcu putovanje od Ljubljane do Uraha
pocetkom septembra 1561. godine.”) -

Ovi svestenici ili »uskoc¢ki popovi« — kako ih oblcno nazi-
vaju onovremeni zapisi — ostali su u Urahu do februara 1562. go-
dine, a tro$kove njihovog povratka do Ljubljane platio je privrie-
nik protestantizma baron Ivan Ungnad (1493—1564).*) Baron je
bio mecena piscima i §tamparima koji su se tada skupljali u Ura-
hu*) Pred povratak dvojice monaha, Ungnad je u Trubarevom
prisustvu traZio da se zakunu da je prijevod Novog zavjeta i dru-

%) Pordic¢ P, Istorija srpske (irilice, 192; Maksxmovré Yis Pre-
fé%t;ﬂf;(gl lgr;g)zzevm i §tamparskz rad, 532; Encaklopedqa Jugmlavzje 2, Zag-reb

¥) Maksimovié V., Prepzs:vaékt, krz;azevm i §tamparskt rad 532.
87y Isti, isto, 532. g

8) Isti, isto, 532.

®) Isti, isto, 532.

%) Isti, isto 532—533.

M) Isti, isto, 533. ! {

%) Isti, isto, 533. . . =

%) Isti, isto, 533.

#) Isti, isto, 533. s " :

%) Isti, isto, 533.
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gih knjiga $tampanih u ovoj Stampariji »dobar i razgovijetan i da
su hrvatska slova dobra«.*) Trubar je usput zapisao »da oni nijesu
htjeli jesti §to i drugi ljudi, jer su bili u jelu pravi asketi. Nijesu
jeli nikakova mesa, ve¢ samo ribe, te se morala za njih udesiti po-
sebna kuhinja«.”") Drugi savremenici vele za monaha MaleSevca da
je bio ucen i pogodan za poslove oko Stampanja cirilicom protes-
tantskih knjiga.”)

Postojanje Stamparija u srpskim manastirima nije moglo da
pokrije potrebe u crkvenim knjigama, te se one i dalje prepisuju.
Nestankom $tamparija sve se opet vrada na prepisivanje koje je
postalo jedino sredstvo za umnozavanje crkvenih knjiga. To ée tra-
jati sve do XVIII stoljeéa, do vremena kada je Rusija pocela da
snabdijeva srpsko-pravoslavne bogomolje potrebnim crkvenim
knjigama.®)

111

Slom srpske drZave 1459. godine nije uzrokovao i nestanak
umjetnosti koja se pod Osmanlijama i dalje razvijala, mada da-
leko ispod nivoa sjajne srednjovijekovne epohe. Monumentalna ar-
hitektura je opadala, a preimudstvo su dobivale skromne, male i
slabo osvjetljene gradevine u kojima se polagano gasilo zidno sli-
karstvo. Na ne$to vedem stepenu odrzalo se slikarstvo ikona i mi-
nijatura.'®)

Mjesto vladara, dinasta i bogate crkve koji su itekako vodili
ra¢una o srednjovjekovnom srpskom arsu, pod Osmanlijama su
preuzeli brigu o umjetnosti §iri slojevi niZeg plemstva, gradanstva
i seljaka.'”) HriS¢anska umjetnost plemstva postepeno se pretva-
rala u seosku, ¢ime su kvaliteti opadali, ali se »sama umetnost geo-
grafski $irila. Podru¢je srpske umetnosti pod Turcima stalno je
raslo, naroéito posle obnove Pecke patrijariije 1557. godine. Na
njenom podruéju Zivela je umetnost koja je imala svoje centre,
svoje lokalne varijante i koja je bila drustveno diferencirana«.'®)
Srpska crkva i pod Osmanlijama njeguje arhitekturu veé¢ih dimen-
zija, s prisutnom ambicijom da nastavi monumentalnu umjetnost
vladara. Manastirska bratstva odrZavaju »mona$ku umetnost razvi-
jajuéi u njoj kvalitete koji su znatno visi od prosecne seoske hris-
¢anske umetnosti koja se postepeno pretvara u folklornu«.'”) Sva-
ka od pomenutih umjetnosti imala je svoje mecene i svoje oblike.
Reprezentativni stil njegovali su posljednji despoti u Ugarskoj, te

%) Isti, isto, 533.

m 1sti, isto, 533.

%) Isti, isto, 533.

¥) Andrié I, Razvoj duhovnog Zivota, 171—173.
Wy Radoj&ié Sv., Srpska umetnost, 539.

oty Tsti, isto, 539.

@) Isti, isto, 539.

103) Tsti, isto, 539.
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kasnije visoki kler uz pomo¢ ruskih careva i vlagkih vojvoda.'™) Ta
»visoka umjetnost« osmanskog perioda njegovala se u Pec¢i i Ho-
povu. U tim uglednim manastirima postojale su prepisivacke radi-
onice i slikarske $kole.™) Centar ove umjetnosti bio je na Svetoj
Gori u Hilindaru. »Svetogorski karakter reprezentativne umetnosti
srpske pod Turcima narodito se ispoljio u arhitekturi. Sve veée
srpske crkve XVI i XVII veka svojom arhitekturom nastavljaju
tradiciju moravske $kole koja se znatno ugleda na svoje svetogor-
ske uzore. Paprada (podetkom XVI veka), Jazak (1528) i Hopovo
(1576) istiéu se kao glavni pretstavnici ovog stila; to su zgrade sa
tri apside, glavnom oltarskom i dve pevnitke, prostrane i visoke,
sa smelo podignutim centralnim kubetom«.'®) " L
Uticaj moravske umjetnosti i u Bosni se vidno osjecao.
»Sjecanjem na monumentalne crkve u Pomoravlju, iz prve polo-
vine XV vijeka, otpocela je velika obnova crkvenog graditeljstva u
Bosni koja traje kroz cijeli XVI vijek... Pojava moravskih eleme-
nata na nekim od ovih crkava upuduje nas da ih datiramo nesto
ranije, u XV vijek ili na sami pocetak XVI vijeka, svakako u vrije-
me kada je sjecanje na najsnaznije moravske crkve bilo jo§ svjeZe.
To se, u prvom redu, odnosi na crkvu manastira Papracde«.'”)
Crkva u Papradi je najveéa bogomolja nastala na naSem tlu u os-
mansko vrijeme. Veca je od Hopova i1 Pive, a od najveée crkve mo-
ravske Srbije Manasije manja je jedva desetak metara.'®) ;

- U arhitekturi ovog perioda postoji i vradanje tradicijama
srpskog XIII stoljeca, jer se crkve manjih manastira (u sv. Trojici
u Ovéarsko-kablarskoj klisuri, u Dobri¢evu i Dobrilovini u Herce-
govini 1 u Trono&i u Podrinju) sasvim drZe osnove, rasporeda pro-
stora i tehnike zidanja stare ragke $kole.'®) _ . ¥

Male seoske crkve, koncentrisane oko ja¢ih manastirskih ili
gradskih centara (oko Decana, Studenice, Prizrena, Peéi, Nisa) bile
su »sasvim skromnih dimenzija, kamene, jednobrodne, presvode-
ne, sa polukruznom apsidom, pokrivene plofom ili éeramidom.
Najlepse crkve ovoga tipa gradiﬁ su dubrovacki majstori po Her-
cegovini, pa ponekad i u dubljoj unutrainjosti«.?) . LAy,
: Osmanlijska osvajanja nasih zemalja nisu prekinula neka-
danje vrlo Zive umjetnicke veze izmedu primorskih graditelja i Sr-
ba ktitora iz unutradnjosti Balkana. One su, od »druge polovine
XV veka, nesto svedenije — jer se ne grade tvrdave, mostovi, ci-
sterne i velike kuée — a i njihov nivo postaje drukéiji: religiozne

1) Isti, isto, 539.

W) Isti, isto, 539—540.

06 Tsti, isto, 540. . . .

W) Kajmakovié Z., Odsjaji, 300.

8) Tsti, isto, 301. \

1) Radojcié Sv., Srpska umetnost, 540. i

1m0y Isti, isto, 540. e W e
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spomenike vise ne porucuju mocni vladari i visoka vlastela i ne iz-
vode ih najbolji i najugledniji majstori Dubrovnika. Vladare i vla-
stelu, kao ktitore hramova, zamenjuju lokalni crkveni dostojan-
stvenici i kaluderi, plemenski knezovi i vojvode ili seoska bratstva,
a znacajne graditelje Dubrovnika veiti zidari i kamenari. Ne stva-
raju se viSe monumentalne zaduZbine, kao $to su bile Banjska i
Decani, nego se grade seoske crkve mahh dimenzija ili manastiri
lokalnog ugleda . . .«.1%)

Najmanje su bili »podloZni prekidu odlasci dubrova&kih zi-
dara i kamenorezaca na rad u staru Hercegovinu koji su, vekovima
pre toga, bili uobi¢ajeni. Posle kratkog prekida, u sedmoJ i osmoj
deceniji XV veka, uslovljenog borbama u Hercegovini, stanje se
brzo normalizovalo i zidari su ponovo poéeli da za pravoslavne i
katoli¢ke porudioce podizu crkve. U novim prilikama izniknuli su
posebni umetnicki odnosi koji su doprineli da se u jednoj epohi,
od kraja XV do pocetka XVII veka, stvore znacajna arhitektonska
dela, koja zauzimaju ugledno mesto u istoriji srpske arhitekture
pod Turcima«.?)

Doba Sandalja Hrani¢a i Hercega Stefana je proslo. Novi
ktitori pravoslavnih hramova i njihovih fresko-dekora su »vlaski«
skorojeviéi »predvodnici stodarskih katuna, vlasnici konjskih kara-
vana, seoski knezovi, vojvode i bogatija kaluderska bratstva«.'™)
Oni de poceti da grade ili da obnavljaju napu$tene hramove na-
mjenjujuéi ih za porodi¢ne mauzoleje. Tako u okolini. Stoca po-
stoje tri crkve koje su poetkom XVI stoljeca nastale kao mauzo-
leji tih novih predvodnika srpskog naroda u, okviru Osmanskog Im-
perija: u Vlahovié¢ima, O%anic¢u i Trijebnju. Crkva u Trijebnju ima-
¢e i relativno rasko$an iivopis »Novi nosioci dru$tvene i ekonom-
ske snage i vlasti preuzimaju obicaje i tradiciju starog srpskog
plemstva sa kojim se Zele izjednaciti u gospodstvue«.™) -

- Nekoliko sa¢uvanih dokumenata XV i XVI stoljeéa iz arhiva
Dubrovaéke Republike, koji se tiéu umjetni¢kih odnosa srpskih
ktitora hramova i istovremenog dubrovackog graditeljstva, osvjet-
ljavaju »jedan zaseban vid graditeljske djelatnosti dubrovackih
majstora za pravoslavno stanovnistvo, u kojoj je doslo do proZi-
manja ortodoksnih ideja porudilaca sa zapadnjackim stilskim shva-
tanjima umjetnika: stvorena je, naime, jedna izdvojena i zanim-

M) Koraé V.— DPurié J. V., Crkve s prislonjenim lukovima u sta-
roj Hercegovini i dubrovadko graduel;srvo XV—XVII vek, Zbornik Filozof-
skog fakulteta, Knjiga VIII, Spomenica Mihaila Dinica 2, Beograd 1964, 561
(Kora¢ V. — Buric J. V., Crkve s prislonjenim lulmvlma)

112y Tsti, isto, 561.
Wy Kajmakovidé Z., Zidno sIzkarstvo, 59—60
114y Tsti, isto, 60.
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ljiva skupma spomenika u staroj Hercegovini koja, svojim oblici-
ma, jasno obelezava spec1f1cnost t1pa hramova koji Il_]O_] pnpa~
da]u« L

. Prvi dokumenat je ugovor sklopljen 16. februara 1499. go-
dine i odnosi se na podizanje hrama sv. Nikole u Grahovu u Her-
cegovini, u plemenu Ridana. Ugovarali su kaluder Lavrentije u ime
grahovske opstine kao narucilac i dubrovaé¢ki zidar Radi¢ Obrado-
vié s uéenikom Stjepanom, Radivoje Obradovi¢ i Matko Vlahovi¢
kao izvodac¢i.® Zidar Radi¢ Obradovié bio je u ono vrijeme po-
znat majstor koji je radio i u unutrasnjosti Balkana.'?) e

Ugovorom je precizirano da crkva bude unutar zidova du-
gacka petnaest lakata a Siroka devet, te da joj zidovi budu debeli
dva lakta i ¢etvrt. Bogomolja je trebala da bude visoka, do po-
getka svoda, sedam i po lakata, da ima dva prozora i da bude po-
krivena plocama Izvan hrama majstori su morali da izrade dva
pllastra visoka pet lakata i izmedu njih zid za sjedenje.!™) Veé idu-
¢eg dana od posla je odustao zidar Matko Vlahusi¢, dok su ostali
majstori krenuli sa kaluderom Lavrentijem u Grahovo na posao.'?)
Lavrentije se obavezao da ¢e im za rad platiti dvadeset i devet du-
kata i da ée se u Grahovu starati o njihovom snabdijevanju. Maj-
stori su dobili i $esnaestodnevno odsustvo za vaskrénje praznike.”™)
Izgradnja crkve zavriena je 1499, a poslednja 1splata za posao bﬂa
je tek 1502. godine.™)

I danas se u grahovskom polju nalazi crkva sv. Nikole kOJa
u potpunosti odgovara mjerama predvidenim ugovorom iz 1499.
godine. To je jednobrodna kamena gradevina s jednom »8irokom i
dubokom apsidom, zasvedena poluobli¢astim svodom s ojacava-
juéim lukovima«.'?) - :

SlJedec1 ugovor dubrovackih zidara s pravoslavnim porua—
ocem iz Hercegovine sklopljen je 9. februara 1503. godine, a od-
nosi se na izgradnju crkve Uspenja Bogorodice u selu Lugu blizu
Trebinja. Gradio je dubrovacki zidar Miho¢ Radojevié¢ po Zelji ka-
ludera Romana, vjerovatno sabrata manastira Tvrdo$a kod Tre-
binja.”®) Ugovorom je precizirano da bogomolja bude iznufra, bez

5y Kora¢ V. — burié J. V, Crkve 5 prislonjenim lukovima, 562.
16) Historijski arhiv u Dubrovniku, Diversa Cancellariae 93, fol. 119" —
120, 16. IT 1499 (Div. Cane.); up. Koraé V. — Buric¢ J. V,, Crkve s pris
slon;emm lukovima, 562, nap. 1.
) Koraéd V. — Duri¢ I V., Crkve s prislonjenim Iukowma, 562,
18) Div. Canc. 93., fol. 119"
.19 Isto, fol 120. o ; i Les €
1) Ista, fol. 120. Yag A3 T
121y Isto fol. 119
12y Koraé V. — Puridé I V, Crkve s pnslon]emm lukovima, 562;,
Purié J. V. Dubrovacka slikarska 3kola 267.
123 sttorz]skz arhiv u Dubrovniku, Diversa Notariae 82 fol. 81 — 81,
9. IT 1503 (Div. Not.); up. Kora¢ V. — Durié J. V, Crkve s prislonfenim
lukovima, 564, 597. SR A §E
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apside, dugacka dvanaest lakata, a $iroka sedam. Za cio rad ispla-
tio je kaluder Roman zidaru Miho¢u Radojevi¢u jedanaest zlatnih
dukata i dao mu je jednog konja.”™) Posao je bio gotov u toku
iste 1503. godine. Majstor Miho¢ obavezao se da ¢e na ovo}?5 bogo-
molji popravljati sve kvarove u toku iducih deset godina.'")

Zidar Miho¢ Radojevié bio je porijeklom Trebinjac. Nasta-
nio se u Dubrovniku jo$ kao djecak, gdje je i izu€io zanat. Bio je u
to vrijeme poznata li¢nost u dubrova¢kom zidarskom poslu.)

Bogomolja Uspenja Bogorodice u selu Lugu je i danas do-
bro ot¢uvana. Po svom arhitektonskom sklopu mnogo li¢i na crkvu
sv. Nikole u Grahovu. »To je mala jednobrodna gradevina s jed-
nom apsidom, polukrufnom iznutra, a pravougaonom spolja«.'”)

Pomenute crkve u Grahovu i Lugu, koje su djelo dubrovaé-
kih graditelja na prelazu iz XV u XVI stoljede, istoga su tipa:
»jednobrodne su, s jednom apsidom i poluobli¢astim svodom, a
imaju karakteristitne duboke prislonjene lukove uz poduine zido-
ve. Tim svojim osobinama, a naroéito specifi¢no$¢u duboko pri-
slonjenih lukova koji se opiru na jake pilastre, one se vezuju za
¢itavu jednu, po broju spomenika malu, skupinu pravoslavnih seo-
skih crkava i manastira u staroj Hercegovini iz XVI i na poéetku
XVII veka. One — zbog pouzdanih podataka o izgradnji — postaju
neobi¢no vaZne za razmatranje porekla ovog posebnog tipa crkve
u istoriji srpske arhitekture pod Turcimac.')

Pravoslavne i katolitke bogomolje stare Hercegovine, koje
su gradili dubrovacki majstori (zidari i kamenari) na kraju XV ili
u XVI stoljeéu, pokazuju znatne razlike jedino u pogledu upotrebe
prislonjenih lukova na poduZnim zidovima. Sve im je ostalo pot-
puno isto: veli¢ina, stil, na¢in izgradnje.« Iza te razlike... stoji
vrlo odredena ideja o pravoslavhom sgrékome graditeljstvu, koja
je nasla svoj duboki odjek kod ktitora Hercegovine na podetku
vladavine Turaka i kod graditelja Dubrovnika renesansnog doba
koji su za njih zidali crkve«.'”)

Dubrovalki majstori nisu podigli samo crkve u Grahovu i
Lugu. Arhivska dokumenta pokazuju da su oni u XVI i djelimié¢no
u XVII stolje¢u dosta radili za pravoslavne porucioce iz Hercego-
vine podiZuéi im hramove koji su po oblicima identiéni bogomo-
ljama u Grahovu i Lugu. To govori da je u tom vremenu pronaden
jedan specifi¢an tip hrama, koji je imao za »konfesionalno obelezje

124) Div. Not. 82., fol. B1.
12) Div. Not. 82., fol. 81 — 81",
12 Koraé V., — Durié 1.V, Crkve s prisionjenim lukovima, 564—

565.
' ) Koraé¢ V.— PDurié J. V, Crkve s prislonjenim lukovima 565;
Puri¢ J. V., Dubrovatka slikarska 3kola, 267.
By Koraé V. — Durié I. V. Crkve s prislonjenim lukovima, 566.
%) Tgti, isto, 568.
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prislonjene lukove na poduZnim zidovima kao znak »grékog« pra.
voslavnog graditeljstva i zbog toga bio rado primljen i Siroko ras-
prostranjen u tim oblastima«.™) Ovaj tip bogomolje ima dvije va-
rijante: jednostavnu crkvu s jednim brodom i razvijeni tip s tri
broda. Jednobrodne gradevme su daleko brojnije i mogu se kao i
trobrodne, datirati u vrijeme izmedu kraja XV i pocetka XVII sto-
ljeéa.Bh) '
Dubrovacki majstori su vjerovatno gradili i veliku crkvu
trebinjskog manastira Tvrdosa, posveéena Uspenju Bogorodice. Tu
je bilo sjediSte njenog ktitora, hercecrovackog mitropolita Visario-
na.””) Prema zapisu monaha Marka Treblnjca bogomolja je bila
skoro gotova 1509. godine.”®) U 1510. godini jo$ se pokrivala, jer je
mitropolit dobio, kako saznajemo iz senatske odluke, dva milijara
crijepova sa teritorije Dubrovatke Republike.™) Prema »fragmen—
tima plasti¢ne dekoracije, koji su se nalazili oko crkve jo§ u prvoj
deceniji XX veka, pre njenog kona¢nog uniStenja, vidi se da su
crkvu gradili dubrovadki zidari i kamenari. Naime, ostaci dovrat-
nika sa portala bili su ukraSeni izvanredno radenom lozicom sa
upletenim glavicama, elementima plasti¢ne dekoracue koji pr1pa~
daju renesansi«.”*)

Majstori koji su pocetkom 16. stoljeca obnowh crkvu mana-
stira Dobriéeva kod Bileée, posvedenu Bogorodi¢nom vavedenju,
»dobro su poznavali savremeno dubrovacko graditeljstvo, u &ijem
krugu su se vjerovatno skolovali. Gotski stilski elementi u krsta-
stom svodu i kljuénom kamenu ubjedljivi su dokazi takvom za-
kljuCku«.") Nama nepoznati ktitor ove obnove »nije bio znatno bo-
gat covjek. Trazedi Cisto radke elemente u osnovi svoje crkve, on je
ipak u njenoj nadgradnji, vjerovatno iz fmansusklh razloga, dopu-
stio kompromis i mjesto da crkvi dade kupolu, $to je blize ideji
pravoslavne crkve, i koju u priblizno isto vrijeme dOleaJu crkve
manastira Tvrdosa i Kosijerova, zadovoljio se njenom 1m1tac130m
u vidu krstastog svoda«.”¥)

U ktitorskom pogledu u Hercegovini prednjace Hrabreni —
Miloradoviéi, »vojvode i spahije u osmanskoj sluzbi«, &ije crkve

130y Tsti, isto, 568—569.

1By Isti, isto, 569.

12y Ppurié J. V., Dubrovadka slikarska $kola, 267. :

13) Isti, isto, 267.

13%) Historijski arhiv u Dubrovniku, Consilium rogatorum 31, fol. 211,
14. vV 1510: P. p. est de concedendo metropolito Cherzegovine eius expens:s
duo milliarie cupporum (Cons. rog.). )

135) Puricé J. V, Dubrovaéka shkarska .§kola, 267.

16) Kajmakovi¢ Z., Prenos manastira Dobriceva — Konzervarorskt iz
vjeStaj, Nade starine, God.a§ngak Zavoda za zastitu spomenika kulture SR Bo
sne i Hercegovine, XI Sarajevo 1967, 76 (Ka;makovu: £ o Pren05 manastira).

137 Isti, isto, 76. : .
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po svojoj arhitekturi nemaju neke vrijednosti.”) Vojvoda Radosav
Hrabren-Miloradovié¢ bio je ktitor hrama sv. Petra i Pavla u Osa-
ni¢ima kod Stoca, u kome je sahranjen 1505. godine."*®)

Hram sv. Nikole u Trijebnju kod Stoca »sazida i obnovic«
vojvoda Radoje Hrabren 1534. godine. To kazuje natpis na uzida-
noj plo¢i s vanjske strane ove bogomolje: »Si sveti boZanstveni
hram svetogo otca Nikoli sazida se i obnovi u I,?eto 1534. Trudi Ze
se o sem sveti hrame voevode Radoe Hrabren«.') Kako je kaziva-
nje »sazida se i obnovi« dvosmisleno, to nikako »ne moZemo biti
potpuno sigurni, da li je ovaj ktitor iz temelja sazidao crkvu na
sasvim pustom mjestu ili ju je samo obnovio«.") Po sadrzini ovog
natpisa da se ipak zakljuéiti da je crkva postojala i prije 1534. go-
dine, jer »u protivnom slu¢aju izrazi sazida se i obnovi ne bi imali
nikakva smisla, naro&ito izraz obnovi«."?)

U selu Petroviéi kod Bileée nalazi se hram sv. Jovana u &i-
jem se crkvenom podu nalaze dvije nadgrobne plo¢e s natpisima.
Ispod jedne sahranjen je »voevoda Cvjetko Bananink, a ispod dru-
ge »rab boZi knez Grba¢ Cvjetkoviée, koji su vjerovatno Zivjeli u
drugoj polovini XV stoljeca i vriili duZnost plemenskih starjesina
Banjana. Vjerovatno su sahranjeni u crkvi u kojoj su bili ktitori.**)

U selu Pelinovu u Grblju nalazi se crkva sv. Nedjelje. Ona
je sagradena pod uticajem primorskog goti¢kog graditeljstva XV
ili XVI stoljec¢a. Prema narodnoj tradiciji hram je podigao u XVI
stoljec¢u jedan od ¢lanova starosjedilacke familije Ljepoviéa iz Pe-
linova.'*)

Najstariji dio crkve manastira sv. Trojice kod Pljevalja sa-
graden je u prvoj polovini XVI stolje¢a. Nekada je bio natpis u
priprati vise vrata koji je govorio da su iguman Visarin i brat mu

13¥) Mazali¢ B, Srednji vijek, Kulturna istorija Bosne i Hercego-
vine, Sarajevo 1955, 154 (Mazali¢ D., Srednji vijek).

1) Bogicevié V. Viasteoska porodica Miloradoviéa — Hrabrenih u
Hercegovini (Povodom studije dra Alojza Benca — Radimlja), Glasnik Ze-
maljskog muzeja u Sarajevu, Nova serija, Sveska VII, Sarajevo 1952, 147
(Bogicdevié V. Viasteoska porodica); Mazalié B. »Smrt Josifovae,
ITkona iz OSanica, NasSe starine, Godidnjak Zavoda za zaititu spomenika kul-
ture SR Bosne i Hercegovine, X, Sarajevo 1965, 189 (Mazalié¢ B., »Smrt
Josifovac); Vego M. Kulturni karakier nekropole Radimlje kod Stoca,
Srednjovjekovna Bosna i evropska kultura, Izdanje Muzeja grada Zenice III,
Zenica 1973, 327—328 (Vego M., Kulturni karakter).

W) Vego M. Novi i revidirani natpisi iz Hercegovine (Nastavak),
Glasnik Zemaljskog muzeja, Arheologija, Nova serija, Sveska XVII, Sara-
jevo 1962, 195 (Vego M., Novi i revidirani natpisi); Isti, Kulturni karakter, 329.

Uy Kajmakovié Z, Zidno slikarstvo, 134,

12y Vego M., Novii revidirani natpisi, 196.

4y Koraé¢ V. — Durié JI. V., Crkve s prislonjenim lukovima, 569.
W) Tsti, isto, 569—570.
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Sava i sin mu Nidifor bili osnivaéi crkve.®) Visarion se pominje u
izvorima 1545, i 1546. godine. On je naslikan u naosu na juZnom
zidu i obiljeZen je kao ktitor."*) ,
v

I zidno slikarstvo se kao i arhitektura moZe izdvojiti u tri
grupe. Svetogorski majstori ili njihovi ulenici njeguju reprezenta-
tivno slikarstvo vede vrijednosti. Po stilu su vjerovatno bile sli¢ne
freske u Kruedolu, slikane oko 1545, te u crkvi sv. Trojice kod
Pljevalja zavriene iste godine.') Zelja za obnovom monumental-
nog slikarstva oZivjede naroéito poslije obnove Pecke patrijarsije
1557. godine."®)

. U crkvama novih manjih manastira u Ugarskoj, Sremu, Bo-
sni, Hercegovini i Crnoj Gori aktiviraju se domadéi majstori koji
udruZeni u grupe preuzimaju u manastirima slikarske i prepisi-
vacke poslove, Tako su 1537. godine u Zastupu kod Brodareva
slikari za nepuna tri mjeseca dovrsili zidni Zivopis i prepisali 12
knjiga mineja.'¥) Medu slikarima koji su djelovali po Hercegovini
i Crnoj Gori bilo je pocetkom XVI stoljeéa dosta majstora iz Du-
brovnika, u kome su uéili slikarstvo i pravoslavni monasi. »Vero-
vatno su i bolji slikari zanatlije, koji su Zivopisali seoske crkvice
od Hercegovine do zapadne Morave, vec¢inom bili $kolovani na Pri-
morju. Slabiji seoski slikari, koji su radili po selima oko Prizrena,
u Metohiji i istoénoj Srbiji, dolazili su iz Makedonije«.™)

U Hercegovini se slikarsko budenje osjeéa veé pocetkom
XVI stoljeca i odrazice se na »tradicionalnu saradnju pravoslavnih
naruc¢ilaca i dubrovackih majstora — provjerenih katolika, 3to
nam govori da je tradicionalna slikarska aktivnost na neprekinutoj
niti vizantijsko-dubrovacke stilske simbioze bila jo§ uvijek Ziva,
odnosno da ponovo doZivljava svoju renesansu«.”) U Hercegovini
f'e tada zZivjela pomenuta familija vojvoda Hrabrena, kasmjih Mi-
oradovica, koji su kao turski funkcioneri sacuvali svoja imanja i
svojim sredstvima i zalaganjem podizali crkve i brinuli se za nji-
hovo oslikavanje.”)

Za ilustraciju primorskog uticaja u slikarstvu u osmanskom
penodu vladavine, nave$c¢emo prvo crkvu sv. Nikole u Grahovu,
koja je sagradena 1499. godine. Freske u unutradnjosti ove bogo-

45) Stanojevié¢ St, Narodna enciklopedija srpsko-hrvatsko-slove-
nacka, IV knjiga, Zagreb 1929 614 (Stanojevi¢ St., Narodna enciklopedija IV);
Petkovié R. V., Pregled, 329; Koraé V. — Purié J. V., Crkve s pri-
slonjenim Zukovtma, 583.

) Petkovié R. V., Pregled, 329; Koraé¢ V, — Purié J. V,
Crkve s prislonjenim Zukov:ma 583.

4y Radojc¢ié Sv, Srpska umetnost, 540.

18) Tsti, isto, 540.

49 Tsti, isto, 541.

1) Isti, isto, 541.

B5) Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 59.

12) Mazalié D, Slikarska umjetnost u Bosni i Hercegovini u tursko
doba (1500—1787), Sarajevo 1965, 37 (Mazalié -D., Slikarska umjetnost).

136



Boris Nilevié: Kulturna misija Srpske pravoslavne crkve ..
Prilozi, Sarajevo, 1985, XX, 21, str. 115—140

molje dobro su ofuvane tako da se moze rekonstruisati &itav si-
stem dekoracije. One su »inspirisane stvaralagtvom kritskih slikara
s pocetka XVI veka. Sva je verovatnoca da su izvedene odmah po-
sle izgradnje crkve i da su slikari, kao i graditelji hrama, prispeli
u Grahovo preko nekog juznoprimorskog grada«.)

U Dubrovackom arhivu nalaze se dva ugovora iz 1501. i 1510.
godine, koji su sklopili monasi manastira Tvrdo3a sa dubrovackim
majstorima radi slikarskih poslova. Iz prvog ugovora saznajemo
da se slikar (»pictor«) Matko Mili¢ obavezao da ce uciti godinu
dana slikarskoj vjestini pravoslavnog kaludera Marka Stefanova iz
Trebinja, za platu od 6 dukata.'™) Strahujué¢i da mu ranije ne po-
bjegne, slikar Matko traZio je garantije za kaludera Marka, te su
za monaha svjedotila dvojica dubrovackih zanatlija, jedan zidar i
jedan pekar. Sve je dobro ispalo, jer kada su se u januaru 1502.
godine njih dvojica razisla, oba su bila zadovoljna. Monah je nesto
naucio, a slikar Marko je ipak zaradio.™)

Po zavrsetku slikarskog naukovanja Marko Stefanov se vra-
tio u Trebinje, gdje se aktivirao u velikoj obnovi manastira Tvr-
dosa. Po narudzbi hercegovatkog mitropolita Visariona, 1509. go-
dine, Stefanov je zajedno sa Markom Pivcem prepisao i minijatu-
rama ukrasio oktoih od petog do devetog glasa. Marko Stefanov je
prepisao prva dva glasa i iznad petog postavio je »slikarsku zasta-
vicu od stilizovane palmete unutar tropletnog okvira. Crtez je izve-
den crvenom, smedom i zelenom linijom. Ovaj jednostavni, nevjesti
i opori crtez predstavlja danas jedino djelo po kome mozemo su-
diti o slikarskom talentu ovog monaha . . .«.*) Oktoih je danas po-
hranjen u zbirci manastira Savine u Boki.

Marko Stefanov je ispisao i ukrasio i jedno jevandelje koje
se nalazi u Sveucilisnoj biblioteci u Zagrebu. Stefanov se »istovre-
meno naziva i slikarom (Pisa Marko Zogral) i dijakom, $to nesum-
njivo govori da je ovaj stvarao slikarsko djelo«.”) Njegova umjet-
nost »jednostavna i, moglo bi se reé¢i primitivna, pokazuje ga kao
nedoucéenog slikara, sa razvijenim osjecajem za harmoniju crvenog
i zelenog, dosta tipi¢ne za gotsko slikarstvo«.™)

Marko Stefanov bijase skromna umjetni¢ka liénost. Pretpo-
stavlja se da je on pomagao Vicku Lovrovu 1510. godine kada je
ovaj oslikavao Bogorodi¢nu crkvu u TvrdosSu. »Ako nista drugo,
onda je ovaj slikar morao ispisati srpske natpise na freskama«.”)

153) Koraé¢ V. — Duridc¢ 1. V., Crkve s prislonjenim lukovima, 563.

13) Div. Canc. 95., fol. 52°, 23. III 1501; up. Tadié J. Grada o slikar-
skaj Skoli uw Dubrovniku XIII—XVI v, Srpska akademija nauka, Knjiga II,
1500—1601, Beograd 1952, 4—5 (Tadic J., Grada).

155) Djv. Canc. 95., fol. 52’, 23, III 1501; up. Purié J. V. Dubrovacka
slikarska Skola, 268,

158y Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 60—61.

157y Tsti, isto, 61, nap. 150.

158y Duric J. V., Dubrovacka slikarska Skola, 273.

) Kajmakovié Z., Zidnuo slikarsivo, 61.
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Kako se skolovao u Dubrovniku, njegovo slikarstvo moralo je po
red obiljezja srpskog, nositi i karakteristike dubrovackog slikar
stva.®) i o

U drugom ugovoru od 5. juna 1510. godine obavezao se slj
kar Vice Lovrov (»Vicentius Laurentii, pictor de Ragusio«), kaly
deru Mateju iz Trebinja, koji je predstavljao manastir Bogorodi-
¢inog uspenja u Tvrdosu, da iz Dubrovnika dode u Trebinje i da
tamo ZivopiSe tek podignutu tvrdosku crkvu ma »gréki nacdine,
(»more greco«).) Za taj posao primide trideset dukata, s tim 3ig
mu se od toga daje deset kao akontacija.®) NaZalost, tvrdogk
freske uniStene su u cjelosti u toku tursko-mletatkih ratova, kada
je manastir 1694. godine »dignut u vazduh«.')

Dubrovacki slikari su vjerovatno oslikali 1 stariji sloj zive
pisa na istotnom zidu crkve manastira Dobrideva na pocetku XV
stoljeca. Ovu kompoziciju radio je slikar koji je »u svojoj umje:
nickoj osobi objedinjavao isto¢no i zapadno slikarstvo, jer je uo¢
ljiivo da ove fragmente nije slikala ruka tipi¢no srpskog slikara«.®)
Tu kompoziciju obila je pocetkom XVII stoljeca ekipa najboljey
srpskog slikara osmanskog perioda Georgija Mitrofanovica, koji
je »kao pitomac i propagator ideje obnovljene Pecke patrijarsije,
mogao da uo¢i njene zapadnjacke crte, zbog ¢ega je smatrao d
je treba zamijeniti«.'®) )

Vojvoda Radoje Hrabren je 1533/1534. godine obnovio crk-
vicu sv. Nikole u selu Trijebnju kod Stoca i potom je dao oslikati.
Crkva postoji i danas, kao i njene slike koje su stradale od dugo-
trajne vlage i nestru¢nog popravljanja. »Ktitorska freska razazna-
je se jo8 uvijek dobro. Ostale freske, pored veéih i manjih mrlja,
plijesni i rastroSenosti, priliéno su zacadene. Slikar ovih fresaka
bio je vjerovatno neki domadi majstor osrednjih kvaliteta«.") Voj-
voda Radoje Hrabren predstavljen je u »ktitorijskoj kompoziciji u
starom (radicionalnom aranZmanu, poput srpskih vladara. On,
posredstvom sv. Nikole, predaje Hristu model svoje zaduZbine ko-
ju je obnovio. Ugledajuci se na daleke uzore srpskih vladara, voj-
vodu su sahranili u njegovoj zaduzbini uz noge Hrista i sv. Nikole
u ktitorskoj kompoziciji sa sopstvenim portretome.’)

Kada su nastale trijebanjske freske i ko je njihov autor?
One nisu mogle nastati neposredno poslije obnove crkve 1534. go-
dine. Zivopis je nastao tridesetih ili u krajnjoj liniji ¢etrdesetih

160y [sti, isto, 61.

161y Div, Cane. 102, fol. 72, 5. VI 1510; up. Tadié J., Grada, 39.

162) Div. Canc. 102., fol. 72', 5. VI 1510.

)y Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 62; Kod Purida nalazimo da
su se ostaci tih fresaka vidjeli i u trecoj deceniji naseg vijeka.
Duricé J. V. Dubrovatka slikarsika Skola, 267.

I Kajmakovié Z., Zidno slikarstvo, 69—70; Isti, Prewnos mand-
stira, 77—18.

165y Kajmakovié Z.,Prenos manastira, 78.

166y Mazalié B., Slikarska umjetnost, 38.

W) Kajmakovié Z, Zidno slikarstvo, 157. RSl A g
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godina XVI stoljeca.'”) Autor fresaka ovog hrama ostao je dosad
nepoznat.'®)

Crkva sv. Nikole s freskom je u »¢itavim Dubravama bila u
velikom poitovanju tako da su sv. Nikolu i neki katolici iz Dubra-
va uzeli sebi za krsnu slavu, sto je ostalo sve do nedavno«.'™)

U crkvi manastira sv. Trojice kod Pljevalja ofuvao se Zivo-
pis iz prve polovine XVI stoljeca. Freske su radene za igumana Vi-
sariona koji je naslikan na juinom zidu crkve i obiljeZen je kao
ktitor. Visarion drZi crkvu i podnosi je Hristu.")

Putopisac Katarino Zeno vidio je 1550. godine u manastiru
Dobrunu kod Visegrada »krasnu staru sliku Bogorodice, a sva
crkva slikana je vodenom bojom; to je mjesto velike poboZnosti i
krasne starine, a pri¢a se tu o mnogih ¢udesih«.")

Francuz Lefevr u svom putopisu iz 1611. godine daje podat-
ke o manastiru MileSevu i istiCe da »sve $to je u unutrasnjosti nji-
hove crkve u dosta dobrom je redu i sve Zivopisno . . .«.")

Vv

Iz osmanskog vremena satuvala su se i djela zlatarstva, um-
jetni¢kog veza i intarzije. Obnovljene srpske crkve zahtijevale su
neophodne predmete za bogosluZenje — kadionice, putire, epitra-
hilje i dr., te su iz te potrebe i nastajale radionice gdje se sve to
izradivalo.™)

Neki medu vezenim epitrahiljima, aerima, plastanicama i
narukvicama XVI i XVII stoljeéa pripadaju ruskim i moldavskim
radionicama, ali ponajveéi dio su ostvarenja nasih vezilaca. »Koli-
ko je sredinom XVI veka bilo mnogo raskos$no ukrasSenog veza
najbolji je znak $to Katarino Zen medu raznim dragocenostima Mi-
leSeve isti¢e posebno sve§teni¢ku odeéu sa zlatnim i srebrenim Zi-
camax.'™)

VI

U valu osmanskih osvajanja unisten je, medu ostalim, i naj-
veci dio intelektualnih snaga nafeg srednjeg vijeka, tako da je na

18 Tsti, isto, 158.

1) Mazalié D., Slikarska umjetnost, 38.

1) Vego M., Kulturni karakter, 329.

M) Stanojevié St, Narodna enciklopedija IV, 614; Enciklopedija
Jugosiavije 3, Izdanje i naklada lekisikografskog zavoda FNRIJ, Zagreb 1958,
404 (Enciklopedija Jugoslavije 3).

) Matkovié P. Putovanja, Rad JAZU, Knjiga 62, 59.

1) Samardzié R, Beograd i Srbija, 158.

) Petkovié 8. Zidno slikarstvo na podrudju Pecke patrijarsife
1557—1614, Novi Sad 1965, 40 (Petkovié S., Zidno slikarstveo).

%) Petkovic 8. Zidno slikarstvo, 40—41; »...et molti paramenti
d'oro et d'argento...«. Matkovié¢ P, Dva talijanska putopisa po balkan-
skom poluotoku iz XVI vijeka. Putopis Catarina Zena iz 1550. god. Bezimeni
putopis oko god. 1560, Starine Jugoslavenske akademije znanosti i umjetno-
sti, Knjiga X, Zagreb 1878, 207.
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historijskoj pozornici ostao samo nepismen narod, s nesto sveste-
nika, koji su bili jedva pismeniji od njega. Kako- je organizacija
stpske pravoslavne crkve bila slaba, to je i njeno svestenstvo bilg
na niskom stepenu kulture. Citati i pisati malo ih je znalé. Oveg
naprijed reé¢eno smo nekako mehanicki preuzimali ponajviSe iz
putopisne mletacko-njemacko-francuske literature u kojoj se pone-
kad 's pretjerivanjem i s ironijom govori o nasem kulturnom ni-
vou, na reldciji da-su srpski kaluderi tezaci — neznalice. Taj za-
padni svijet nije usao u dubinu manastirskog Zivota, on mu je
ostao stran. U tim stranim zabiljeSkama nema pomena. kaluderi- |
ma: slikarima (Zivopiscima, ikonopiscima), Stamparima, knjigovez-
cima, prepisivaéima, vjestim poslanicima keji odlaze sultanu i rus-
kom caru i gospodarima vlaskim i moldavskim, monasima trgov-
cima koji trguju sa Dubrovnikom itd. Onda bi se moglo shvatiti da-
kod srpskog naroda i njegove crkve u Bosni i Hercegovini nije via-
dala potpuna duhovna tmina i op§ta zapustenost. Ponekad su i hi-
storiéari nekriti¢ki preuzimajuéi podatke i sami stvarali taj mrvak
pri poimanju onovremene stvarnosti.

SUMMARY

THE CULTURAL MISSION OF THE SERBIAN ORTHODOX
CHURCH IN BOSNIA AND HERZEGOVINA 1463—1557

With the wave-of the Osmanli conquests the majority of
intellectual forces of our Middle Age was destroyed. Only illiterate
common people with a handful of clergymen, who were just ba-
rely more literate than ihem, remained on the historical scene. Sins
ce the structure of the Serbian Orthodox: Church was weak, iis
clergy had a low level of: culture. Only a few knew how to read
and write. Such statements as those given above were somewhat
aulomatically received, mostly from the travel-records of Venetian,
German and French origin. In these records the level of culture
of Serbian monks was treated with exaggeration and irony, and
Serbiani. monks were depicted as peasants and ignorant peepld
These records did not ‘even mention the monks who had been pa#a
ters (who painted icons and lportraits), printers, bookbiadérss hook
copysts, skillful emissaries (who went in missions to the Suliaas
Russian Tsar; Walachian and Moldavian prinees); merchants b
traded with Dubrovnik' Republic eic. Those western people did m
try to penetrate more into the life of monasteries. If they did, thoe
would have realized that there had not been a total spiritual dde
kness and backwardness among Serbian people and its Church it
Bosnia and Herzegovina. Sometimes even our historians contribt
ted themselves to this notion of darkness when they accepted the:
se records in an uncritical way in the process of understanding @
former reality. a5 .
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